+Placez Fordinateur sur un bureau
Dépliez le support.

Stellen Sie den Computer auf Ihren
Schreibtisch, und Kappen Sic den
Standfuf aus.

« Appoggiare il computer sull scrivania
Estraree il supporto.

+Coloque el ordenador en una mesa y
apdyelo sobre el pie.

~Placera datorn pi ettskrivbord. Fl
ner stidet.

*Dya-yPRDLEES, RAINLLET.

« Connectez la souri

*Branche le cordon dlimentation.
*SchlieRen Sie das Netzkabel an
Collegare il cavo di alimentazone.
Conecte ¢l cable de alimentacidn.
«Anslut iisladden

- Eeme it

lieken Sie die Maus an
« Collegare il mouse.
+Conecte el raton,

«Anslut musen

. connectez un
ble 1ééphonique au modem.
*Schileken Sie g das Modem
an das Telefonnetz an
Sesi desiders, collegare una
linea telefonica al modem.
+Silo desea, conecte una linea
telefonica al modem.
*Anslut en telekabel till modemet
om s Gnskas.
SETELT. B7LMIMRCNNLETY.

« Connectez le clvier:
«SchlieRen Sie e Tastatur an,
«Collegare la tastiera
«Enchufe el teclado.

«Anslut angentbordet,

“Metiez Fordinateur sous
tension.

«Schalen Sie den
Computer e

« Accendere il computer:

«Encienda el equipo.

*Starta datorn.
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4 If desired, connect a phone line to 6
s Plugin the keyboard. Plug in the mouse. the modem. ‘s Turn on the computer:

1 Place the computer on a desk. 2
o Swingout the foot. o Plugin the power cord.



